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1856 ve 1859 yillarinda agabeyi Macid'-
den Ulke idaresini almak Uzere teseb-
biise gectiyse de basarili olamadi. 1859'-
daki ikinci tesebbistiinden sonra Bom-
bay'a stirgline génderildi ve orada iki yil
kaldi. Sultan Macid'den sonra Zengibar
sultani olan Bergas (7 Ekim 1870), Zen-
gibar yaninda Pemba, Lamu yarimada-
s1, Kismayu, Barava, Marka, Makdisu ve
Varseyh bolgelerinde de hakimiyetini
sUrdirdd.

Kéle alim satimi Seyyid Said devrin-
den beri Zengibar'da da énemli bir ti-
caret konusu idi. Bu isle mesgul olan
miusliman ticcarlar tlkede iktisadl bir
glc olusturuyorlar ve bélgeye herhangi
bir Avrupa sémiirge idaresinin girmesi-
ne engel oluyorlardi. ingiltere bu iktisa-
di glict ortadan kaldirmak ve bdlgeye
hakim olmak gayesiyle Ulkesinde kéle
ticaretini yasaklamasi icin Bergas'a bas-
ki yapti. Nihayet Sir John Kirk'tin tehdi-
di ve Sir Bartle Frere'in gayretleriyle 5
Haziran 1873'te Bergas llkesinde esir
ticaretine son veren kanunu imzaladi.
John Kirk bu hadiseden sonra Bergas'in
6zel danismani olarak 1886'ya kadar -
kede kaldi. Diger taraftan 1877'de Lloyd
Matthews Seyyid Bergas'a askeri danis-
man olarak gonderildi ve onun yardimiy-
la 500 Kisilik bir ordu kuruldu. Bu ordu
kéle ticareti yapan musliman Araplar’la
devlet adina micadeleyi stirdiirdli. An-
cak ingilizler bélgeye hakim olduktan
sonra kole ticaretine kendi ydnetimleri
altinda devam ettiler. Daha 6nce Porte-
kizliler'i Dogu Afrika kiyilarindan cika-
ran musliman Araplar iktisadi gicleri-
ni kaybettikleri icin sémirge glg¢lerine
karsi miicadele edemediler.

Bergas dénemi Afrika'nin dogu sahil-
lerinde ve Zengibar'da ingiliz ve Fransiz
sémirge miicadelelerinin baslangic dé-
nemi oldu. Daha sonra ayni bélgeler Al-
manlar'in da dikkatini cekti. Bugilin Ken-
ya topraklarinda bulunan Lamu'nun ku-
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zey sahilindeki Witu ve komsu Sevéahi-
Ii topraklari boélgedeki Avrupali sémur-
geci gliclerden Almanlar tarafindan “hi-
maye edilen bodlge” olarak ilan edilince
(1885) Seyyid Bergas durumu sert bir
sekilde protesto etti. Almanya Zengibar
acliklarina bes savas gemisi gondererek
Seyyid Bergas'a himayeyi kabul etmesi
icin 24 saat slre tanidi. Sonunda Sultan
Bergas durumu kabullenmekten baska
care bulamadi. Bunun Uzerine Almanya
Fransizlar'la birlikte bir heyet kurarak
Sultan Bergas'in hakimiyeti altindaki
topraklari tesbite basladi. 1886'da ingil-
tere ve Almanya bdlgede Sultan Ber-
gas'in hakimiyet sinirlarini belirleyen bir
anlasma imzaladilar. Sultan Bergas bu
anlasmayi incelemek lizere alti aylik bir
siire taninmasini istediyse de ingiltere
Disisleri Bakanligi anlasmanin derhal im-
zalanmasini ve geregdi Uzere icraata ge-
cilmesini istedi. Sinirlarin ve kendi yet-
kilerinin tesbiti hususunda gérusleri alin-
madan bdyle bir karara gidilmesi Sultan
Bergas’i fevkalade Uzdi ve onurunu Kir-
di. Sonunda 7 Aralik 1886'da anlasma
imzalandi. Daha sonra Subat 1888'de ba-
ba vatani Uman'i ziyarete giden Sultan
Bergas ayni yil 26 Mart'ta Zengibar'a
déndU ve doénlsinden bes giin sonra
elli bir yasinda vefat etti.

Bittn bu siyasi micadeleler sirasinda
da Bergas ulastirma ve haberlesme ko-
nusunda 6nemli isler basarmistir. 1872'-
de British India Steam Navigation Com-
pany, Aden-Zengibar arasinda deniz yo-
lundan aylik posta hizmetine basladi.
1879’da Eastern Telegraph Company,
telgraf hattini kurarak, tlkeyi butiin din-
ya ile haberlesmeye acti. Ayrica tlkesi-
ne su kanallan actirmak ve devamli ge-
mi seferleri koydurmak suretiyle de hiz-
met eden Bergas Zengibar't Afrika'nin
onemli ticaret merkezlerinden biri hali-
ne getirmis, 1875'te ingiltere, Portekiz
ve Fransa'yl ziyaret ederek Ba Said ha-
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nedanindan Avrupa'ya giden ilk sultan
olmustur. Osmanli Devleti ile de iyi ilis-
Kiler kuran Bergas'a Sultan Il. Abdilha-
mid 1879'da Mecidl nisani géndermis
ve bu miinasebetle gelen Arapca tesek-
kiirndmeye 1880'de Babidli'den cevap
verilmistir (BA, Yildiz Tasnifi, nr. 553/312,
Ks. 18, Zrf. 93, Kar. 36).
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(1886-1933)
Samti dilleri uzmani
L Alman sarkiyatci. g

5 Nisan 1886'da Oberlosa’da dogdu.
Babasi ve dedesi Almanya'nin Sachsen
eyaletindeki Plauen sehrinin Protestan
rahiplerindendi. ilk 6grenimini Plauen’de
gérdi. Leipzig Universitesi'nde meshur
mustesrik August Fischer'den felsefe,
Sami dilleri ve Arapca dersleri aldi (1904).
Universiteyi bitirdikten sonra cesitli li-
selerde gdrev yapti. Daha sonra Leipzig
Universitesi'nde doktorasini verdi (1911)
ve Sami dilleriyle islam ilimleri sahala-
rinda docentlik unvani aldi (1912). Cik-
g1 Ortadogu gezisinde (1914) Anadolu,
Suriye, Filistin ve Misir't ziyaret etti; bu
arada Suriye ve Filistin lehcelerini 6g-
rendi. I. Dlinya Savasi sirasinda Darulfi-
nun Edebiyat Fakiiltesi'nde profesér ola-
rak goérev yapti (1915-1918). Daha sonra
Berlin (1919), Kénigsberg (1919), Breslau
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(1922), Heidelberg (1923) ve Minih (1926)
liniversitelerinde Sami dilleri ve Islami
ilimlerle ilgili dersler okuttu. Kahire Uni-
versitesi'ne misafir profesor olarak ilk
gidisinde (1930) Arap dilinde nahvin ge-
lisimi ve ikinci gidisinde ise (1932) Mu-
sul halk agwzlart Uzerine konferanslar
verdi (nsr. Dr. Hamdi el-Bekri ve Halil Asa-
kir, et- Tetavviiri’n-nahot li-lugati'l-‘Ara-
biyye, Kahire 1929, 1982). Ayrica Alman-
ya'da yayimlanan, sarkiyatcilarin calis-
malari ile ilgili Unlll Orientalistische Li-
teraturzeitung, Beitrdge zur semitischen
Philologie und Linguistik ve Orient
und Antike adli ilmT dergilerin de edi-
torliguni yaptl. Siddetli bir Nazizm dus-
mani olan ve antisemitizme siddetle kar-
s! cikan Bergstrésser, cok sevdigi dag-
cilik sporu igin gittigi Alpler’in Berchtes-
gaden yakinindaki Watzmann tepesin-
de gecirdigi bir kaza sonucu kirk yedi
yasinda 6ldd (18 Agustos 1933).

Eserleri. Bergstrasser'in Arap ve Sami
dilleri, Aramice ve lehceleri, Arap edebi-
yati, islam ilimleri ve Turk dili lzerine
olmak Uzere baslica dért gruba ayrila-
bilen eserlerinden bazilari sunlardir:

1. Die Negationen im Koran (Leip-
zig 1911). Kur'an'daki nefiy edatlariy-
la ilgili olan eser miiellifin doktora tezi-
dir. 2. Die Geschichte des Qorantexls.
Theodor Noéldeke'nin I. cildini (Leipzig
1909), Friedrich Schwally'nin de II. cildi-
ni (Leipzig 1919) hazirladi§i Geschichte
des Qorans’in 11, cildidir (Leipzig 1929).
3. Hunain ibn Ishaq und seine Schule
(Leiden 1913). Bu eserde, Huneyn b. Is-
hak’in Hipokrat ve Galen'in tipla ilgili
eserlerinden yaptigi ceviriler basta olmak
Uzere Grek kaynaklarindan yapilan ter-
climeler cercevesinde Grek disiincesini
ele almaktadir. 4. Hebrdische Gramma-
tik. Wilhelm Gesenius'un Hebrdische
Grammatik'i Uzerine yapilmis bir calis-
ma olup sadece iki kismi yayimlanmistir
(Einleitung, Schrift-und Lautlehre, Leip-
zig 1918, 1929). 5. Einfiihrung in die se-
mitischen Sprachen (Miinchen 1928). Sa-
mi dilleriyle ilgili olan bu eser genel bir
giristen sonra Sami dillerini tek tek ele
almaktadir. 6. Hebrdische Lesestucke
aus dem Alten Testament. ibranice bir
okuma Kitabidir (1920). 7. Plan eines Ap-
paratus criticus zum Koran (Miinchen
1930). Bir Kur'an Kritigi olan bu esere
Otto Pretzl tarafindan Die Fortfiihrung
des Apparatus criticus zum Koran ad-
i bir tekmile yazilmistir (1934). Bunlar
disindaki diger énemli eserleri de sun-
lardir: Die bisher verdffentlichten ara-
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bischen Hippokrates-und Galentiber-
setzungen (Leiden 1912); Zum arabi-
schen Dialekt von Damaskus (Hanno-
ver 1924); Nichtkanonische Koranlesar-
ten im Muhtasab des Ibn Ginni (Mn-
chen 1933).

Ayrica bazi kaynak eserleri de Arap-
ca olarak nesretmistir. Ibn Haleveyh'in
Mubhtasar ff sevdzzi'l-Kur’dn't (Ibn Ha-
lawaih’s Sammlung Nichtkanonischer Ko-
ranlesarten, Kahire 1934) ve ibni’l-Ceze-
ri'nin Gayetii'n-nihdye fi tabakati'l-
kurrd” adli eseri (Das Biographische Lexi-
kon der Koranlehrer, Kahire 1932-1935)
bunlardandir. Ancak 6limi Uzerine bu
ikincisini talebesi Otto Pretzl tamamla-
mistir.

Bergstréasser’in cesitli ilmi dergilerde
yayimlanan makalelerinden bazilari sun-
lardir: “Sprachatlas von Syrien und Pa-
ldstina” (Zeitschrift des Deutschen Palés-
tina-Vereins, Wiesbaden 1915, ¢. XXXVIII,
s. 169-222); “Das Kitab al-Lamat des Ah-
mad b. Faris” (Islamica, Lipsiae [Leipzig]
1924, c. 1, s. 77-99); “Zur Phonetik des
Tarkischen nach gebildeter Konstanti-
nopler Aussprache” (ZDMG, 1918, c. LXXII,
s. 233-262. Tlrkge terciimesi Tiirk Foneti-
gi adyla ayrica basilmistir, Istanbul 1936);
“Turkische Schattenspiele” (OLZ, 1925, c.
XXVIII, s. 424-431); “Die neue Turkische
Stenographie System Benaroja” (Zeit-
schrift des Deutschen Vereins fiir Buch-
wesen und Schrifttum, 1923, ¢. VI, s. 106-
111); “Die Koranlesung des Hasan von
Basra” (Islamica, Lipsiae 1926, ¢. II, s. 11-
57); “Koranlesung in Kairo” (IsL, 1932, c.
XX, s. 1-42; 1933, c. XXI, s. 110-140); “Ver-
neinungs- und Fragepartikel und Ver-
wandtes im Kur'an” (Leipziger Semitis-
tische Studien, Leipzig 1914, c. V, sy. 4);
“Anfénge und Charakter des juristischen
Denkens im Islam” (/sl, 1925, c. X1V, s.
76-81); “Zur Methodie der figh - For-
schung” (Islamica, Lipsiae 1930, c. IV, s.
283-294); “Hunain ibn Ishaq Uber die
syrischen und arabischen Galen-Uber-
setzungen” (Abhandlungen fur die Kun-
de des Morgenlandes, Leipzig 1925, c. XVII,
sy. 2, s. I-XV, 1-101); “Neue Materialien
zu Hunain ibn Ishaq’s Galen- Bibliogra-
phie” (Abhandlungen fir die Kunde des
Morgenlandes, Leipzig 1932, c. XIX, sy. 2,

7-108); “Die Quellen von Jaqut's Irsad”
(ZDMG, 1911, c. LXV, s. 797-811; Zeitschrift
fur Semitistik und verwandte Gebiete, Leip-
zig 1924, c. 11, s. 184-218); “Zur altesten
Geschichte der kufischen Schrift” (Zeit-
schrift des Deutschen Vereins fiir Buchwe-
sen und Schrifttum, 1919, c. 11, s. 49-66).
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BERID
(*)
Islam devletlerinde
istihbarat ve posta teskilatina
verilen ad.
I =

Kelimenin asli hakkinda degisik go-
rusler vardir. Latince “posta hayvani”
manasindaki veredustan geldigini iddia
edenler bulundugu gibi Arapca oldugu-
nu veya Farsca “kesik kuyruklu” anla-
mina gelen biiride-diimden alindigint -
sdyleyenler de vardir. Zira ranlilar di-
ger hayvanlardan kolayca ayirt edebil-
mek icin posta hizmetindeki hayvanla-
rin kuyruklarini keserlerdi. Berid kelime-
si “stvari, postaci, elgi, ulak, iki posta
menzili arasindaki mesafe, postaya veri-
len yazilar ve dosyalar, resmi islerle ilgili
posta” gibi cesitli ménalarda kullanilmis-
tir. Berid teskilat! Sasaniler ve Bizans'ta



